Helmet Holder (Optional part)

The helmet holder (1) eliminates the need for carrying your helmet

after parking. The holder can be locked to prevent theft.

1. Unlock the holder with the ignition key (2).

2. Hang your helmet on the holder pin (3) and push the pin to lock.
This automatically locks the helmet holder.

WARNING: The helmet holder is designed for helmet security while

parking. Do not operate the motorcycle with a helmet attached to
the holder.

Document Bag

Your motorcycle is equipped with a document bag (1) inside the
left side cover.
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Porta-cascos (Unidades opcionales)

El porta-cascos (1) elimina la molestia de .llevar su casco consigo

después de que haya estacionado su moto. El porta-cascos puede

bloquearse para prevenir robos.

1. Desbloquee el porta-cascos con la llave del encendido (2).

2. Cuelgue su casco por la espiga (3) y empuje esta ultima para
bloquearla. Con esto, el porta-cascos estard bloqueado automatica-
mente.

ATENCION: El porta<casco estd diseiiado para guardar el casco

durante el estacionamiento de la moto. No conduzca la moto dejando

el casco colgado al portacasco.

Compartimiento para Documentos

Su motocicleta estd equipada de un compartimiento para guardar

%ocumentos (1), dentro de la cubierta lateral izquierda.




